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Hotkeys
Status 
LED’s

Multi media 
keys

Multi 
pairing

Integrated 
Numeric
keys

Split keys - ready for different OS

LED (Blue) 
Power on: 	 Flashes 3 		
	 times or 		
	 more
Connected: 	 Solid
Swap Host:	 Flashes 3 		
	 times or 		
	 more

Recommendation: To preserve the battery, fully charging the UltraBoard Keyboard 
before initial use and turning the device off during transport or storage is highly 
recommended.

Power 
Switch

Height  
adjustment feetPairing 

button

USB-C 
- for charging

LED 
(Green)  
NumLock
Solid 
when  
NumLock 
is active

LED 
(Green) 
CapsLock
Solid 
when 
CapsLock 
is active

LED (Green)  
Battery low:	
Flashes slowly
Charging: 	 Solid
Charged: 	 Off

1x 1xUSB-C to USB-A  
adapter

To extend the life of the 
keyboard, we recommend that 

you use the supplied sleeve 
when transport or store.

Um die Lebensdauer der 
Tastatur zu verlängern, 

empfehlen wir, während des 
Transports oder der Lagerung 
die mitgelieferte Schutzhülle 

zu verwenden.

Pour prolonger la durée de 
vie du Clavier, nous vous 
recommandons de bien 

utiliser la housse fournie lors 
du transport ou le stockage.

Om de levensduur 
van het toetsenbord te 

verlengen, raden we u aan 
de meegeleverde hoes te 
gebruiken tijdens transport 

of opslag.1x



Ensure that your PC supports  
Bluetooth and has Windows 7 or 

higher installed. Not all Bluetooth 
dongles fully support the  

UltraBoard 950.

Ensure that that your PC supports 
Bluetooth and has macOS X 10.5  

or higher installed. While the  
UltraBoard may work with older 

macOS versions, it is not officially 
supported.

1

Host 1 is automatically  
selected. Use host 1 for your 

most used device.

In macOS X 10.11 and higher, the 
keyboard will automatically esta-

blish a connection.

2

Select/change your operating system:

Fn + W Fn + ZFn + A Fn + OFn + W Fn + Z

3

For AZERTY (BNEU950WFR and BNEU950WBE):
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Push Ready to use!Bluetooth settings

On UltraBoard Keyboard
Connect

Connect new device 6-digit identification codeSelect host number

!



Help Rename Search
-

Refresh
- - - -

Menu Fulls-
creen

-

- - - - - - -

Previous 
track

Play/
pause

Next 
track

Mute Volume 
down

Volume 
up

Reduce 
bright-
ness

Increase 
bright-
ness

Menu - - - Previous 
track

Play/
pause

Next 
track

Mute Volume 
down

Volume 
up

Reduce 
bright-
ness

Increase 
bright-
ness

- - - - Previous 
track

Play/
pause

Next 
track

Mute Volume 
down

Volume 
up

- - - - - -

Previous 
track

Play/
pause

Next 
track

Mute Volume 
down

Volume 
up

F1 F2 F3 F4 F5 F9F6 F10F7 F11F8 F12

Fn
Hold

Use of function keys in different OS 



Ctrl + X Ctrl + C Ctrl + V Home Mail PrtScr
Alt/Alt 
Opt + 
Tab

Fn + Fn + Fn + Fn + Alt + 
Enter

Cut Copy Paste Open 
Browser

Hold: 
Google

Open 
Mail

Print 
Screen

Next Appli-
cation

Home Page Up End Page 
Down -

Cut Copy Paste Home Open 
Mail

Print 
Screen

Next  
Application

- - - - -

Cmd + X Cmd + C Cmd + V Home Mail PrtScr Cmd + 
Tab Fn + Fn + Fn + Fn + Alt + 

Enter

Cut Copy Paste
- - -

Next Appli-
cation

- - - - -

Cut Copy Paste Home
Hold: Siri

- - - - - - -
Send

Use of short keys in different OS



Fn

1. Num Lock: ON

3. Use the  
Numeric Part

2. Hold the  
Fn key

How to use the numpad?

Using ALT codes: Hold FN + ALT
 



EN
At end of life, the resources used in this 

device can be recycled if it is disposed with 
electronic waste. 

FR
En fin de vie, les matières premières de cet 

appareil peuvent être recyclées dans les 
déchets électriques.

DE
Am Ende der Lebensdauer können die in 
diesem Gerät verwendeten Ressourcen 

recycelt werden, wenn diese in dem 
Elektronikmüll entsorgt werden.

NL
Aan het einde van de levensduur kunnen 
de grondstoffen in dit apparaat worden 

gerecycled bij het elektrisch afval.


